OPONENTSKY POSUDOK DIZERTACNE]J PRACE
Mgr. PETR KUBIK: Slovensko-italské vztahy 1939 - 1945

Téma tejto dizertacnej prace je jasne vymedzena a ako prva svojho druhu
bez vaZnejsich predchodcov jednozna¢ne spliwuje poZiadavku originality. Presna
a jasné stavebna Struktira obsahu tohto textu poukazuje na zodpovedny pristup
autora k spracovaniu svojej témy. Nechybaji totiZ aj vazni autori, ktori pri
rekonStruovani délezitych a kritickych rokov dejin Slovenska od ¢ias
predvojnovej stredoeurdpske; medzinarodnej krizy aZ po skoncenie druhej
svetovej vojny, sa obmedzuji na stereotypny poukaz na to, ze Slovenska
republika bola bezmocnym satelitom Nemeckej rise, ktory nemohol mat’ viastnu
zahrani¢nt politiku, a tym odbavia jej medzinarodné vztahy. Mgr. Petr Kubik
uz prave tym, Ze si zvolil tému medzinarodnych vztahov medzi Slovenskom
a Talianskom, mal odvahu podnikntt’ vyskum na doposial’ takmer Gplne
nepreskiimanom teréne a dospel k prekvapujiucim vysledkom.

Autor dizertacie zaujal k téme stanovisko, diktované spravnou
metodologiou historickych vied, ktora vyzaduje, aby sa historik pred
formulovanim vlastného hodnotenia faktov oboznamil zo vietkymi
dokumenta¢nymi materialmi tykajucimi sa danej témy, lebo az potom moéze
zodpovedne rekonStruovat’ fakty, ktoré sa skuto¢ne udiali. Tento zakladny
moment solidnej heuristiky absolvoval Mgr. Petr Kubik s prikladnou
doslednostou. Neuspokojil sa so skromnou jestvujicou primarnou aj pomerne
bohatou sekundarnou literatirou, ale osobne prestudoval mozno povedat’ vietky
zachované dokumenty zo Studovaného obdobia tak v slovenskych, ako aj
v talianskych archivoch. Musel pri tom sice konStatovat’, Ze znaéna Cast’
zachovanych dokumentov bola nasledkom vojnovych a povejnovych udalosti
stratena, pripadne Ze nicktoré zachované¢ fondy este stale nie st spracované,

a teda ostavaji nepristupne pre vedecké badanie. No pocet a kvalita archivaych
dokumentov, ktorymi autor podpiera svoju rekonstrukciu faktov, dokazuje, Ze
jeho heuristicka zakladiia dosahovala plni mieru disponibilnych pramefiov. Na
takomto solidnom zaklade sa autorovi podarilo zrekonstruovat’ takmer dokonaly
obraz predmetu danej témy v jej vel'mi Sirokom rozsahu. Neobmedzil sa totiz
iba na pole diplomatickych a politickych vzt'ahov, ale doplnil svoju pracu aj
dost’ podrobnymi informaciami o personaloch obidvoch diplomatickych
zastupitel'stiev, o kultarnveh, hospodarskych, obchodnych, ba aj vojenskych
stykoch medzi obidvomi $tatmi. Venoval tieZ osobitn( pozornost’ pre Talianske



kralovstvo kritického obdobia od leta1942 aj do jari 1945 s jeho naslednymi
vel'mi komplikovanymi vztahmi k Slovenskej republike.

Osobitne s uspokojenim kon3tatujem, Ze Mgr. Petr Kubik dokézal
Studovat’ a interpretovat’ ziskané pramene naozaj ,.sine ira et studio® ako
nestranny, osobne ni¢im nezaujaty historik, ktory ni¢ nechvali, ani nehani, ale
objektivne rekonstruuje fakty a interpretuje ich na zaklade bohatej
dokumenticie, ziskanej vo vietkych dnes pristupnych archivnych aj
bibliografickych fondoch. Iste mu v tom pomahal dolezity fakt, e osobne nie je
prislusnikom ani Talianskej republiky ani Slovenskej republiky takZe Fahgie
moéZe zaujat’ objektivne stanovisko uréitého odstupu, neovplyviiované osobnymi
emotivnymi faktormi, ale pridrZiavat sa striktne toho, ¢o vyplyva zo bohatej
ziskanej dokumentacie. Podrobni rekonstrukeiu diplomatickych vztahoch v
sirSom zmysle autor doplnil aj reprodukovanim niekofkych déleZitych doposial
nepublikovanych archivnych dokumentov. Zaujimavé prilohy — ako Gplné
zoznamy a biografické profily slovenskych diplomatov v Rime, a talianskych
diplomatov v Bratislave — poméhaju &itatefovi bezpeénejsie sa orientovar v tejto
malo znamej problematike.

Celkove preto hodnotim tuto dizertaciu ako vydareny a délezity prispevok
k eurdpskym dejinam diplomatickych vztahov v obdobi druhej svetovej vojny, a
na tomto zéklade odpor(itam, aby dizertacia Mgr.Petra Kubika bola prijata k
obhajobe a k ziskaniu akademického titulu a na udelenie vedeckej hodnosti, o
ktortt sa uchadza. Myslim ticz. Ze tito praca ako prispevok k lepfiemu poznaniu
obdobia druhej svetovej vojny by si zasluzila, aby vysla aj tlatou s obsaZnymi
resumé v dvoch-troch svetovych jazykoch.

Bratislava, 20. februara 2010
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